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Eindriicke vom Alltagsleben in Shanghai: Originalmaterial von Charles Bliss, ver-
wendet im Film .Zuflucht in Shanghai” von Paul Rosdy und Joan Grossman

Exit Shanghai

FILM Die Dokumentation ,, Zuflucht in Shanghai“ von
Paul Rosdy und Joan Grossman enthiilt faszinierendes
Originalfilmmaterial des Wiener Emigranten Charles Bliss.

CHRISTIAN CARGNELLI

inter der Adresse ,,C. K. Bliss
H Film-Service, 465 Bubbling Well
Road" in Shanghai verbirgt sich
eines jener altdsterreichischen Emi-
‘grantenschicksale, die hierzulande vol-
lig in Vergessenheit geraten sind. Auf
der Suche nach Originalfilmmaterial
fiir die Dokumentation ,, Zuflucht in
Shanghai® ist der Wiener Filmemacher
Paul Rosdy darauf gestoBen: ,In ei-
nem Emigranten-Lexikon im Litera-
turhaus entdeckte ich den Namen
Charles Bliss — und daB das renom-
mierte National Film Board of Canada
in den siebziger Jahren einen Film
iiber ihn gedreht hat. Den schaute sich
ein Freund von mir in Vancouver an,
und er erzdhlte, darin wiren doku-
mentarische Aufnahmen aus dem
Shanghai der Kriegszeit. Bei Recher-
chen in Washington lernte ich zufallig
den Emigranten Henry Compart ken-
nen, der Lehrling in Bliss’ Firma in
Shanghai war. Er erzihlte, er wiiBte
von einem Film, in dem Bliss selbst
auftritt. Das hat uns zu Peter Witting
in Canberra gefiihrt, dessen Mutter
Annie in unserem Film durch ihre
Briefe zu Wort kommt. Er hat Bliss’
Filme fiirs australische National Film
& Sound Archive transkribiert, und
dort haben wir sie dann gefunden.“
Wien, Kanada, Washington, Canberra
- eine Spurensuche, ebenso verzweigt
wie der Fluchtweg in die Emigration.
Charles Bliss kommt 1897 als Karl
Blitz in der N#he von Czernowitz zur
Welt. In Wien besucht er die Techni-
sche Hochschule und arbeitet in der
Patentabteilung einer Elektronikfir-
ma. Nach seiner Verhaftung wird er
zuerst nach Dachau und schlieBlich ins
KZ Buchenwald gebracht. Seiner Frau
Claire gelingt es 1939, ihn freizube-
kommen, er geht nach England und
spater nach Shanghai - wo er seine
Gattin, die-iiber Griechenland und Si-
birien dorthin gelangt ist, wiedertrifft.
Schon in Wien soll Charles Bliss, wie
er sich bald nannte, einen rhythmisch
geschnittenen Musikfilm gedreht ha-
ben, ,based on the Unfinished Sym-
phony*. In Shanghai nun macht der
begeisterte Amateurfilmer aus seiner
Passion ein Gewerbe. Fiir reiche Aus-
linder dokumentiert er Golfturniere

und Pferderennen, filmt chinesische
Hochzeiten und Theaterauffiihrungen
und dreht Industriefilme (u.a. liber die
ZippverschluBfabrik des deutschen
Emigranten Werner Colm).

In ,Zuflucht in Shanghai* sind
Bliss’ filmische Eindriicke vom All-

tagsleben seiner neuen Heimat zu se-

hen: gestochen scharfe 16-mm-Auf-
nahmen von StraBenhéndlern, Markt,

tosendem Verkehr, Buben, die Zeitun-

gen verkaufen, StraBenbibliotheken -
und Bliss selbst mit einem chinesi-
schen Kind. Auch ins Emigrantenmi-
lieu von ,Little Vienna* gewihren sei-
ne Bilder Einblick. Sein Geschift im
internationalen Teil Shanghais muf
Bliss aufgeben, als im Mai 1943 alle
staatenlosen Ausldnder - de facto also
die gesamte jiidische Bevolkerung -
von den Japanern ins Ghetto gezwun-
gen werden. Spiter zeugen seine Auf-
nahmen vom Kriegsende und der Be-
freiung.

Bevor die Kommunisien die Macht
ergreifen, emigriert Bliss mit seiner
Frau nach Australien. Dort betreibt-er
bis zu seinem Tod eine Pension und
kampft vergeblich um die Anerken-
nung einer- universellen Zeichenspra-
che, die er in Shanghai in Anlehnung
an die chinesischen Schriftzeichen ent-
wickelt hat: mit 4hr sollte es méglich
sein, nach dem Vorbild des Basic
English jeden noch so abstrakten
Sachverhalt auf 850 einfache Begriffe
zuriickzufiihren. Our Life, eine jiidi-
sche Wochenzeitung in Shanghai, be-
richtete im Februar 1943 davon: ,Mr.
Bliss arbeitete mit Kreide auf einer Ta-
fel und lieB das Publikum sprachlos
vor Erstaunen zuriick, als er es mit we-
nigen Kurven und Linien zuwege
brachte, Sétze auszudriicken, die in je-
der Sprache gelesen werden konnten.*

Dieses ,New World Writing* wurde
in den siebziger Jahren dann mit Er-
folg in einer kanadischen Schule fiir
taubstumme Kinder angewandt, weill
Paul Rosdy. Eine posthume ,,Wieder-
gutmachung® fiir einen Mann, der in
der Emigration seine Sprache verloren
hatte. a

Derzeit im Filmcasino.
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